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DÍJAZOTT PEDAGÓGUSOK
A hagyományoktól eltérően, az ünnepeltek kérésére, ebben az

évben nem az apátsági tanévzárón köszöntötték az emlékdiplomás
pedagógusokat. Kötél Balázs polgármester és Radó László isko-
laigazgató adták át Tóth Györgyné otthonában az emlékdiplomákat.
Tóth Györgyné, Lonci néni 70 évvel ezelőtt vette át pedagógus dip-
lomáját, ő rubindiplomában részesült. Vörös Pálné, Gizi néni pedig
60 évvel a diplomaosztó után gyémántdiplomát vehetett át.

Az oklevelek átadása után jó hangulatú beszélgetés és nosztal-
giázás mellett szóba kerültek az iskolai oktatás mai nehézségei és
szépségei, valamint a település ügyes-bajos dolgai is.

Közérdekű információk
Tihanyi Közös Önkormányzati Hivatal
Cím: 8237 Tihany, Kossuth L. u. 12.
Telefon: + 36  87 538 030
E-mail: onkormanyzat@tihany.hu

Ügyfélfogadás:
hétfő, szerda: 08.00 - 15.00
péntek: 08.00 -12.00
kedd, csütörtök: nincs ügyfélfogadás

Kötél Balázs polgármester fogadóórája: minden héten kedden
15-16 óra között.
Előzetes bejelentkezés a 87/538-030/11-es melléken.
Képviselő-testületi döntések:
tihany.hu/onkormanyzat

Körzeti megbízott - Rendőrség
Telefon: +36 30 600 4624

Tihanyi Falugondnokság
8237 Tihany, Major utca 65.
Telefon: +36 30 749 7164  
falugondnok@tihany.hu

Falugondnoki szolgálat
Csizmazia Krisztina
Telefon: +36 30 749 7174

E.On hibabejelentés – Áramkimaradás
Észak-dunántúli régió
Telefon: +36 80 533 533

Vízmű hibabejelentés
Bakonykarszt Zrt.
Telefon: 88/425-498 (24 órás ügyelet)

Orvosi ügyelet: Telefon: 1830
Segélyhívók: Mentők: 104

Tűzoltóság: 105
Rendőrség: 107
Általános: 112

Zajvédelem
Az önkormányzat csendrendelete: 
hétfő-szombat 20:00-7:00, 
vasárnap és ünnepnapokon: egész nap
Június 1. és augusztus 31. között csendes pihenő időszak: 
7:00-9:00 és 12:00-15:00
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TÖRTÉNELEM PORCELÁNBA ZÁRVA
Jubileumi Herendi-kiállítás nyílt

Tihanyban Királyok porcelánja –

Porcelánok királya címmel a Bencés

Apátsági Múzeum Galériájában. A

Herendi Porcelánmanufaktúra

alapításának 200. jubileuma alkalmából

rendezett tárlat szeptember 2-ig

látogatható.

A kiállítás célja, hogy a látogatók bete-
kintést nyerjenek a Herendi Porcelánmanu-
faktúra két évszázados történetébe, kultu-
rális jelentőségébe. A műhely a 19. század-
tól kezdve mindig sikeres választ adott a ki-
hívásokra, mára pedig a világ vezető kézi
manufaktúrájává vált. Herend több mint
hatvan országban az elegancia, az egyedi-
ség és a kiváló minőség szimbóluma; egy-
ben hungarikum is, a magyar kulturális ér-
tékek egyik fontos nemzetközi képviselője.

A kiállítás a manufaktúra legikoniku-
sabb motívumait és műtárgyait mutatja be,
köztük a magyar Szent Korona porcelán-
másolatát, az életnagyságú Sisi-mellszob-
rot, a Viktória-minta monumentális alkotá-
sait, valamint A királynő lepkéi fantázia-
nevű díszvázát.

- A hagyomány a múltra, mint forrásra
tekint; az innováció pedig a szüntelen meg-

újulás képessége. A herendi porcelánok
nem csupán használati tárgyak, meghívnak
bennünket a valódi szépség felé – mondta
a megnyitón Mihályi Jeromos OSB tihanyi
perjel.

Simon Attila, a Herendi Porcelánmanu-
faktúra vezérigazgatója beszédében hang-
súlyozta, hogy az Apátság és a Herendi

Porcelánmanufaktúra kapcsolatát a köl-
csönös tisztelet és barátság jellemzi. Kie-
melte, hogy a herendi porcelánba bele van
zárva az egyediség. 

- Ünnepeljük a türelmet és a kitartást,
ünnepeljük a porcelánt, amely évszázadok
óta embereket, városokat és régiókat köt
össze – tette hozzá. t-v

EGÉSZ ÉVBEN
RAGYOG
AZ APÁTSÁGI
LÉPCSŐ

Júniusban ismét minden a levenduláról
szólt Tihanyban, a helyi vállalkozásoknak és
intézményeknek köszönhetően. Színvona-
las koncertek, közösségi programok, ün-
nepi események és a tihanyiak összefogása
tette igazán emlékezetessé ezt az idősza-
kot. Együtt ünnepeltük egyik legszebb ha-
gyományunkat, amely generációk óta ösz-
szeköt bennünket.

A tihanyi levendulatelepítés 100. évfordu-
lójának ünnepségsorozata részeként meg-
valósult az apátsági lépcső régóta tervezett,
állandó díszkivilágítása is: a levendula tisz-
teletére lila színbe öltözött Tihany egyik
legszebb helye. A lépcső minden hónapban
más színben ragyog majd, mindig az adott
időszak hangulatához vagy egy-egy külön-
leges alkalomhoz igazodva. Tihany a nyár
elején a levendulát ünnepelte, az apátsági
lépcső fénye pedig egész évben velünk
marad.

Rózsa Éva

MINDEN PERC SZÁMÍT
MÁR A HELYÉN AZ ÉLETMENTŐ KÉSZÜLÉK
Az egykori posta épületének falára kihelyezték azt a defibrillátort, amelyet a
közösségi költségvetés keretében vásárolt meg az önkormányzat. Az életmentő
készülék 600 ezer forintba került, és a település központjában biztosít lehetőséget a
gyors, hatékony elsősegélynyújtásra. 

Az automata külső defibrillátor (AED) haszná-
lata egyszerű, hangutasításokkal vezeti végig a
segélynyújtót a szükséges lépéseken, így laiku-
sok is biztonságosan alkalmazhatják a mentők
kiérkezéséig.

Hirtelen szívmegállás esetén minden perc szá-
mít, hiszen a túlélési esélyek percenként jelentő-
sen csökkennek, ha nem kezdődik meg időben az
újraélesztés. A könnyen megközelíthető helyen
elhelyezett készülék ezért fontos biztonsági fej-
lesztés a település számára, amely nemcsak a
helyi lakosok, hanem az ide látogató turisták szá-
mára is nagyobb biztonságot jelenthet. A fejlesz-
tés egyúttal arra is felhívja a figyelmet, hogy az
elsősegélynyújtási ismeretek és az újraélesztés
alapjainak elsajátítása mindenki számára hasz-
nos tudás, amely akár emberéleteket is menthet.

Mint arról korábban már írtunk, a közösségi
részvételi költségvetés keretében végül három
projektterv megvalósítása mellett döntött a képviselő-testület. Az eredetileg ötmillió forintos
keretet végül kibővítették annak érdekében, hogy a helyi lakosoktól a három legtöbb szava-
zatot kapott fejlesztés megvalósulhasson. A defibrillátor beszerzése is ezek közé a kezde-
ményezések közé tartozik, jól példázva, hogy a közösségi költségvetés révén olyan beruhá-
zások valósulhatnak meg, amelyek közvetlenül szolgálják a településen élők mindennapi
biztonságát és életminőségét. 

mt
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NÉGY NAP, AMELYBŐL EGY
ÉLETRE SZÓLÓ EMLÉK LETT

Július 9–12. között az újraindult tihanyi
1401. számú Szent Ányos Cserkészcsapat
az 51. számú Sík Sándor Cserkészcsapat
nyári táborához csatlakozott Tormaföldén.
Három vezető és tizenhat gyermek – a Le-
vendula, a Szurikáta és a Vombat őrs tagjai
– négy felejthetetlen napot tölthetett együtt
az erdő közepén.

A tábor az apátság előtt kezdődött, ahol
Gellért atya áldásával indultunk útnak. A
gondosan előkészített táborhelyen gyorsan
kialakult a tábori élet ritmusa: reggeli
torna, zászlófelvonás, napközben közös
programok, este zászlólevonás. Térerő
ugyan nem volt, de erre hamar senki sem
vágyott – a telefonokat felváltották a be-
szélgetések, a játékok és a közös élmé-
nyek. A gyerekek minden nap más-más
szolgálatot láttak el: segítettek a konyhán,
a mosogatásban, ügyeltek a rendre, posta-
szolgálatot vagy éppen morzsaszolgálatot
teljesítettek. Az első nap a sátrak felállítá-
sával, a körletek kialakításával és az is-
merkedéssel telt, az éjszakai őrséget pedig
előre beosztás szerint adták át egymásnak
az őrsök. A következő napok programjai
között szerepelt túra, számháború, fogójá-
tékok, valamint forgószínpadszerű foglal-
kozások, ahol elsősegélynyújtást, térképé-
szetet, növényismeretet, cserkésztörténel-

met és alaki ismereteket tanultak
a gyerekek. A kézműves délutá-
non karkötők készültek, előkerült
a gyurma és a faragókések is – a
gyerekek órákon át alkottak, bar-
kácsoltak és ötleteltek.

A tábor egyik legvidámabb pil-
lanata is ekkor született. A gazdát-
lan „talált tárgyakat” nézegettük,
amikor egyik fiú cserkészünk vá-
ratlanul kijelentette: „40 fekvőtá-
maszt adok a két pár zokniért!”
Ilyen licit még egyik táborban sem
volt. A vállalását teljesítette, a zok-
nik pedig új gazdára találtak. Nagy élmény
volt a közös métajáték is, ahol gyerekek és
felnőttek együtt küzdöttek a pontokért és a
győzelemért. A csapatszellem, a lelkes biz-
tatás és a sok nevetés mindenkit magával
ragadott. A szombati nyári zápor sem tudta
elrontani a hangulatot. Az esti közös együtt-
lét során a tihanyi csapatnak lehetősége
nyílt arra, hogy őszintén beszélgessen arról,
ki hogyan élte meg első táborát.

A vasárnapi lelkinapon a kiscserkészek
kézműveskedtek és méhviaszgyertyát ké-
szítettek, a cserkészek beszélgetőkörökön
és játékokon vettek részt, míg a vezetők
számára pszichológus és mentálhigiénés
szakember segített a lelki feltöltődésben.

Délután a szülők is betekinthettek a tábor
életébe, majd segítségükkel lebontottuk a
sátrakat. A közös tábori szentmise méltó
lezárása volt a négy napnak. Hazafelé
nemcsak a hátizsákok teltek meg, hanem
a szívek is: új barátságokkal, közös élmé-
nyekkel és sok-sok emlékkel gazdagodva
tértünk haza.

Ez a tábor ismét bebizonyította, hogy a
cserkészet sokkal több, mint kirándulás
vagy nyári program. Közösséget formál, fe-
lelősségre nevel, és olyan élményeket ad,
amelyek egy életre elkísérik a gyerekeket.
Bízunk benne, hogy ez volt az első a még
sok közös nyári tábor közül.

Vilics Vera
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„EGYFAJTA JELZŐRENDSZER VAGYOK”
Az emberek nehezen kérnek segítséget, idő kell ahhoz, hogy

elfogadják azt, és bizalommal legyenek a másik iránt –

mondja Csizmazia Krisztina falugondnok, aki néhány

hónapja látja el ezt a feladatot. Tihanyban több mint

négyszáz nyugdíjas él, köztük sokan özvegyként, egyedül,

mégis egyelőre csak kevesen veszik igénybe a térítésmentes

helyi segítő szolgáltatást. A cél az, hogy a koruk, egészségi

állapotuk vagy egyéb aktuális élethelyzetük miatt nehéz

helyzetbe került lakosok gondjaikkal ne maradjanak

magukra.

A szociális törvény ez év januárjától tette lehetővé, hogy az eze-
rötszáz főnél kisebb lakosságszámú településeken is működhes-
sen falugondnoki szolgálat. A lehetőséggel élt a képviselő-testület:
az állami támogatást igénybe véve, pályázat útján Csizmazia Krisz-
tinát nevezte ki falugondnoknak, aki egyúttal a temetőgondnoki
feladatokat is ellátja.

Csizmazia Krisztina tősgyökeres tihanyi. Igaz, 2002-ben hosz-
szabb időre Németországba költözött, ott dolgozott, családot ala-
pított, de válása után úgy döntött, hogy szülőfalujában szeretné
folytatni az életét. Amikor meglátta a pályázati lehetőséget, azon-
nal jelentkezett, mert – mint mondja – szeret segíteni, és tud az
emberekkel bánni. Elvégzett egy szociális segítői tanfolyamot,
amely kifejezetten a falugondnoki szolgálat ellátásához szükséges,
és hónapok óta járja azokat a helyi háztartásokat, ahol kérték a se-
gítségét.

– Korábban nem volt kapcsolatom a szociális ellátással, bár
vendéglátósként azt hiszem, megtanultam, miként lehet kapcso-
latot teremteni a legkülönfélébb emberekkel is. Nehezen nyílnak
meg az emberek, úgy tapasztalom, az idősebbek még inkább. Az
mindenképpen megkönnyíti a helyzetemet, hogy sokan ismernek
a faluban, az édesapám révén könnyen beazonosítanak. Így van
esélyem arra, hogy kialakuljon egy bizalmi kapcsolat, ami elen-
gedhetetlen ehhez a szolgáltatáshoz, hiszen az idős emberek be-
engednek a lakásukba, betekintést kapok a legszemélyesebb élet-
ükbe, elmondják a kisebb-nagyobb gondjaikat – vélekedik Krisz-
tina.

A falugondnoki szolgálat a házi segítségnyújtás részeként
egyfajta hidat képez a meglévő intézményi rendszerek és az el-
látásra szorulók között. Segít az egyéni hivatalos ügyek intézé-
sében, az alapvető szükségletek kielégítésében és a közszolgál-
tatások elérésében, egyáltalán a közlekedésben, hiszen sok
esetben a meglévő szolgáltatások elérése – például a háziorvos-
hoz való eljutás vagy a gyógyszerkiváltás – jelenti a legnagyobb
problémát.

– Itt, Tihanyban és környékén nincs gond az ellátórendszerekkel,

elérhető az egészségügyi ellátás, a balatonfüredi szociális központ,
vannak gyógyszertárak, boltok, adott az infrastruktúra. Az én dol-
gom a személyes jelenlét, a mentális segítségnyújtás. Jó, ha valaki
naponta rányitja az ajtót az egyedül élőkre, meghallgatja őket, ha
kell, kisebb házimunkákat is elvégez, elmosogat, felmos, beágyaz
vagy megfőz egy kávét. Ha gondjuk van, segítek abban, hogy meg-
kapják a megfelelő ellátást. Egyfajta jelzőrendszer vagyok – teszi
hozzá Csizmazia Krisztina.

A falugondnoki szolgálat minden hétköznap 7.00 és 15.30 között
térítésmentesen vehető igénybe. (Elérhetősége: 30/749-7174.)
Nemcsak rendszeres, napi segítségnyújtást lehet kérni, hanem al-
kalmanként is igénybe vehető a szolgálat.

– Bízom benne, hogy jövőre pályázati forrásból sikerül a tele-
pülésnek beszereznie egy kisbuszt, amely jelentősen megkönnyí-
tené az ellátást. Az a tervem, hogy heti rendszerességgel bevá-
sárlóutakat szervezek Balatonfüredre, hiszen az a tapasztalatom,
hogy mindenki szereti maga megvenni az élelmiszereket, csak a
boltba való eljutás okoz gondot. Nagy igény lenne arra is, hogy az
egyedül élő idősek délutánonként összejöhessenek egy klubban
és beszélgethessenek egymással. A délelőttöt még mindenki el-
tölti, a napi teendőkkel, a főzéssel még eltelik az idő, délutánra
azonban elfogy a lendület, és beköszönt az unalom. Ezen sokat
segítene, ha el tudnám őket vinni itt, helyben egy közös helyi-
ségbe, ahol társasági életet élhetnének – mondja Csizmazia
Krisztina.

mt

A Magyar Falu Program keretében zajlik a kistelepülések tá-
mogatása. Ez év januárjától az ezer fő alatti települések mellett
már minden 1500 fő alatti település jogosulttá vált falugondnoki
szolgáltatás indítására, így Tihany is. Eddig 1540 falugondnoki
és 629 tanyagondnoki szolgálat működött országszerte, a szo-
ciális törvény módosításának eredményeként pedig közel 250
új település vált jogosulttá falugondnoki szolgáltatás elindítá-
sára. A szolgáltatás a jövőben a lakosságszám növekedése ese-
tén is fenntartható marad: ha a település lakosságszáma a szol-
gálat bevezetése után legfeljebb 10 százalékkal haladja meg az
1500 főt, a falugondnoki szolgálat tovább működhet.
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VERSENYELŐNYE NEM
AZ ORSZÁGNAK VAN,
HANEM AZ EMBEREKNEK
- INTERJÚ BOJÁR GÁBORRAL
Bojár Gábor azon sikeres nagyvállalkozók egyike, akik
évtizedek munkájával, saját erőből hoztak létre olyan cégeket,
amelyek nemcsak itthon, hanem külföldön is élvonalbelinek
számító, piacképes terméket állítanak elő. Első vállalkozása, a
Graphisoft világszerte elismert produktuma az Arhicad
háromdimenziós modellező tervezőprogram. Ez alapozta meg
a cég és a tulajdonos sikerét és egyben jövőjét is.  Az
ingatlanpiaci vállalkozás – hívhatjuk tudásparknak is -
Óbudán, a gázgyári telep szomszédságában található. Bojár
Gábor nemrégiben a tihanyi Kultúrszakkör vendége volt.
Interjúnkat ez a tihanyi beszélgetés inspirálta.   

- Hogyan tudott sikeres és független maradni a szocializmus,
a rendszerváltás és a NER idején is? Hogyan maradt ki a politikai
hatalommal összefonódó gazdasági kapcsolatrendszerekből
ilyen hosszú ideig és ennyire különböző rendszerekben?

- Amikor már lehetett Magyarországon is magáncéget alakítani,
1982-ben, megalapítottam vállalkozásom, a szoftverfejlesztéssel
foglalkozó Graphisoftot. Ekkor még nem voltam biztos abban, hogy
az úgynevezett szocialista tervgazdaság ezt hosszú távon is hagyja,
de abban bíztam, hogy ha exportpiacra dolgozom és „keményvalu-
tát” hozok az országba, akkor békén
hagynak. Ez így is történt; sőt, a cég
bécsi bemutatójára a belügyminisz-
tériumtól megkaptam az útlevelet,
ami nagy szó volt akkoriban. A rend-
szerváltást követően ismerőseim, a liberális gazdaságpolitika kép-
viselői is bekerültek a parlamentbe, de az ő támogatásukból sem
kértem. Később, 1995-ben helyes lépésnek tartottam a Bokros-cso-
magot, mivel célja az állam piactorzító lépéseinek minimalizálása,
a piaci verseny élénkítése és a pénzügyi egyensúly visszaállítása volt.
Ettől függetlenül, a Horn-kormányt is kritizáltam számos ok miatt.
Mégis, addigi eredményeim elismeréseként, 1997-ben megkaptam
a Széchenyi-díjat, amelynek összegéből megalapítottam a Graphi-
soft-díjat; ebből lett később a matematika versenyeken legeredmé-
nyesebb diákokat felkészítő matematika tanárok Reményi-díja.

- Úgy tudjuk, hogy a balliberális kormányzat idején felkérést
kapott a politikai életben való részvételre is.

- Valóban, volt ilyen, de nem fogadtam el, mert a függetlensé-
gemet meg akartam őrizni.

- Orbán Viktorral nem találkozott személyesen?
- 1995-ben, még ellenzéki korában egy beszélgetős TV műsorban

módom volt találkozni Orbán Viktorral. Úgy érvelt, hogy az állam –
az ő szavait idézem – nem támogatja eléggé az üzleti világot. Erre
csak azt tudtam mondani, hogy ne is támogassa! A vállalkozásoknak
a piacból kell megélniük, nem állami támogatásokból. Erre Orbán
Viktor azt felelte, hogy az állam feladata a fő gazdaságpolitikai irá-
nyok kijelölése, és hogy meghatározza, hol lehet versenyelőnyünk.
Tudom, mint Kecskemét főterén a Lenin-szobor, amint mutatja az
irányt Szeged felé – válaszoltam -, de az iránymutatás sem az állam
dolga a gazdaság világában. A vállalkozók jobban tudják, merre kell
haladni, mert nekik kell a piac elvárásaihoz alkalmazkodniuk. Ver-
senyelőnye különben sem az országnak van, hanem a vállalkozá-
soknak, az embereknek. Ők találják meg a kitörési pontokat, ahogy
annak idején mi találtunk rá a szoftverfejlesztésre.

- Mi lenne a helyes út? Milyen gazdaságpolitika mellett vál-
hatna Magyarország versenyképesebbé?

- Egy liberális, de egyben szolidáris gazdaságpolitikával. Az
állam okos szabályozása megakadályozza a monopóliumok kiala-

kulását; megvalósul a transzparencia, stabil adórendszer műkö-
dik. Az egykulcsos személyi jövedelemadó helyett egy arányosabb,
differenciált rendszerre lenne szükség, kedvezmények nélkül. És
elsősorban gondoskodnia kell a képzésről, az oktatásról. Az állam

dolga biztosítani a gazdaságban a
transzparenciát és a szektorsemle-
ges szabályozást. Ehhez képest az
elmúlt évek akkumulátor gyártásra
épülő, állami stratégiája például

pont ellentétes ezekkel az elvekkel. Túl azon, hogy központi elha-
tározás, csupa olyan erőforrást igényel, amelyekben szűkölködünk
vagy hiányoznak nálunk.

- A nyilvánosság előtt is elmondta már, hogy a kormányváltás
szükséges elemének tartja a különbségtevést a törvényesen és
a jogellenesen, erkölcstelenül felhalmozott vagyonok között.

- Igen, támogatom a vagyonok eredetének vizsgálatát. A hata-
lommal, a helyzettel való visszaélés, a közvagyon hűtlen kezelése
büntetőjogi tényállás. Ezeket ki kell nyomozni egy speciális ügyészi
szervezet felállításával. Erre a maffiaállam lebontásához szükség
van. Ugyanakkor az eljárások nem szolgálhatják a politikai ellen-
felek felszámolását!

- Nem gondolja, hogy ma az erkölcs és az üzleti élet kifejezések
összeférhetetlenek? Mit jelent az Ön által használt „etikus üzlet”?

- Az etikus üzlet azt jelenti, hogy nem csinálok olyan terméket,
amely ugyan növeli a profitot, de árt a közösségnek. A devizahite-
lezésben például eleve sok veszély rejlett, és volt olyan bank, ame-
lyik ezért nem vett részt benne, pedig bőven volt benne profit. Ez
nem gazdasági, hanem etikai döntés volt. Van olyan eset is, amikor
sokat lehetne keresni egy projekten, de az károsítja a környezetet.
A döntés a vállalkozóé, és vannak, akik a társadalmi felelősségvál-
lalás jegyében ilyet nem tesznek, bármennyire is kifizetődő lenne.

- Üzleti sikereiben nyilván munktársainak is volt és van sze-
repe. A vezetők egy része attól fél a legjobban, hogy a kollégái
túlnőnek rajta, így nem tudják kontrollálni őket. A munkatársak
pedig féltékenyen vigyáznak egymásra, irigyen figyelik és hatá-
sosan blokkolják egymás teljesítményét – legalábbis az állami
szférában és a közigazgatásban. Biztos vagyok abban, hogy a tel-
jesítmény ilyen-olyan okokból történő önkéntes vagy kierősza-
kolt visszafogása óriási veszteség az országnak. Mit lehetne
tenni ennek megváltoztatására?

- Könnyű egy másféle viszonyrendszert kialakítani! Amikor a
Geofizikai Intézetben a programozó munkacsoport vezetője vol-

„A helyiek és a nyaralók alapvető 
érdekei közösek itt, Tihanyban is.”
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tam, felismertem, hogy abban vagyok a legjobb, amiben a főnö-
kömnek kellett volna annak lennie. Ezért azután a főnököm igye-
kezett elnyomni, mert féltékeny volt rám. Ebből jöttem rá, hogy mi
a baj a szocialista gazdasággal. Mivel nincs igazi tulajdonos, csak
hivatali státusz, természetesen mindenki a saját pozícióját félti.
Innen, a tulajdonosi és a munkatársi pozíciók átgondolásából in-
dult a saját cég alapításának terve is. A cégem épp attól lett sike-
res, hogy olyan kollégákat kerestem, akik jobbak voltak nálam;
olyanok, akik képesek voltak előállítani a világ legjobb programját.
Vagyis, az egyéni érdek vitte előre a feladatok megoldását, moz-
gatta a szervezetet, de az volt a fő cél, hogy győzzön a csapat, és
ezt mindenki átvette. Ezért a csapatszellem és az individuális tö-
rekvések egyensúlyba kerültek. Amikor ez az egyensúly létrejön,
kiváló eredmények születhetnek meg.

- Sikerei közismertek; általános megbecsülésnek örvend.
Mégis, mi az, amit akkoriban jó ötletnek vagy helyesnek tartott,
de azóta megbánt? És mit tenne ma másképp?

- Az építészprogram sikere után próbáltunk egy épületüzemel-
tetési szoftvert is kihozni, de ez nem lett sikeres a piacon. Bár in-
telligens volt az épületmodell, de az üzemeltetés során a pénzügyi
modell fontosabb lett volna, és ahhoz mi nem értettünk. Ez az eset
rávilágít egy másik problémára, amely sok vállalkozót érint: az
igazgatótanácsot csak tanácsadóként kezelik ahelyett, hogy kont-
rolltestületnek tekintenék. Akkoriban a igazgatótanácsból senki
sem mondott nemet az épületüzemeltetési tervre, mert én hittem
benne, én voltam a tulajdonos, ezért nem érezték úgy, hogy joguk
van ellentmondani nekem. Pedig megtehették volna. Levontam a
tanulságot, és lemondtam a vezérigazgatói posztról; maradtam tu-
lajdonos. Választottunk olyan vezérigazgatót, aki felett az igazga-
tótanács el tudta látni a kontrollt. Nagyon jó volt a vezérigazgató,
sok szempontból még jobb is mint én, és mivel volt felette kontroll,
kevesebbet tudott hibázni. Mindenkinek van szüksége kontrollra.

- És a magánéletben mikor hibázott?
- Például nem volt jó ötlet a cégeladásból származó jövedelemből

saját hajót venni. Igaz, hogy ez csak egy „mini-yacht” volt, amelyhez
nem dukál személyzet, ezt én vezettem, de egy saját hajó rengeteg
gonddal jár, nem éri meg. Bérelni sokkal jobb; azóta csak bérlek.

- Tihanyban van családi nyaralójuk, amit a szüleitől örökölt,
siófoki ingatlan eladása után vásárolt meg.  Az Óvár helynévnek
sajátos csengése van Tihanyban. Nem csak egy földrajzi név,
hanem egy elitcsoport lakóhelye. A faluban sokan érzik úgy, hogy
nincs közük ehhez a településrészhez – vagy az Óvárnak Tihany-
hoz. Ön mit gondol? Valóban ilyen zárt a hegy világa?

- Az állandó lakosok és a nyaralók mindenütt elkülönülnek né-
mileg egymástól. A nyaralók nem integrálódnak, nem épülnek be
a helyi társadalom szövetébe, hiszen nem élnek helyben, nem ott
dolgoznak. De azt is gondolom, hogy mind a helyiek, mind a nya-
ralók alapvető érdekei közösek itt, Tihanyban is. Ezt a gyönyörű he-
lyet meg akarjuk őrizni földrajzi, környezeti és történelmi értéke-
ivel együtt. Az ilyen fejlesztési célok megvalósításába én is szívesen
bekapcsolódom. Fontosnak tartom például, hogy csak tájba illő
épületek kerülhessenek ide – de sajnos, látok ezzel ellentétes pél-
dákat is. A félszigetet nem lenne szabad túlterhelni. Az ilyen vál-
tozásokkal pont azt veszíti el Tihany, amiért érdemes ide jönni. Si-
ófoktól is ezért váltunk meg, és telepedtünk itt le. Ebbe a tájba vol-
tam szerelmes.

- Ez egy kicsit fura kérdés lesz, de komolyan gondolom: miért
jó gazdagnak lenni? Minél többet gondolkodom rajta, annál ke-
vésbé értem.

- Az egyszerű válasz a gyakorlatban, a napi életben rejlik. Jó,
mert ha elég pénze van, akkor vehet egy házat magának Tihany-
ban, ahol szabadidejét gyönyörű környezetben töltheti el. A francia
tengerparton is van egy nyaralóm, tudok hajót bérelni, és ha oda-
utazom vagy ha az unokáimat meg akarom látogatni, akkor ki
tudom fizetni business osztályra a repülőjegyet.

- Ha jól értem, az a fontos, hogy a pénz, a vagyon meg-
könnyítse, kényelmesebbé tegye a napi életet. Nem pedig
különleges, extra igények kielégítésére. Gondolom, bizton-
ságot is ad.

- Nem szégyellem, hogy jómódú vagyok. Minden fillérem kül-
földről jön; független lehetek, és csak a magam munkájának és
annak eredményének örülhetek.

Koncz Mária



A nyári tanítási szünet első napján Tihanyba is megérkezett az

erdőfürdőzés, a Japánból származó, a mentális jóllétet és a testi

egészséget támogató természetkapcsolati módszer. Szivák

Ildikó ökológus vezetésével egy kis csoport fedezte fel a

félsziget erdeit egészen új szemszögből: lassú, csendes sétán, az

érzékszervek tudatos bevonásával kapcsolódhattak az idős

tölgyekhez, a gejzírkúpok közötti erdőkhöz és a virágzó

gyógynövényekhez, köztük a híres tihanyi levendulához.

Az erdőfürdőzés – japán nevén shinrin-yoku – nem a fürdőzésről
szól, hanem arról, hogy a természetben töltött idő során elmerül-
jünk az erdő hangjaiban, illataiban és látványában. A Tihanyi-fél-
szigeten mindezt a Balaton által körülölelt erdők különleges kör-
nyezetében élhetik át a résztvevők, erdőfürdő-vezető segítségével.

A módszer 1982-ben született Japánban, ahol eredetileg az
erdők turisztikai hasznosítását kívánták ösztönözni. A későbbi ku-
tatások azonban igazolták, hogy az erdőben töltött idő a szerve-
zetre is kedvezően hat. Kimutatták, hogy csökken a stresszhor-
monként ismert kortizol szintje, mérséklődik a vérnyomás és a
szorongás, miközben javul az immunrendszer működése. További
vizsgálatok szerint a természetben töltött idő javítja az alvás mi-
nőségét, a koncentrációt és a kreativitást is, valamint enyhítheti a
szorongás és a depresszió tüneteit. Nem véletlen, hogy Japánban
ma már több mint hatvan erdőterápiás központ működik.

A tihanyi séták alapját a Kapcsolati Erdőterápia módszere adja,
amelyet M. Amos Clifford természetterápiás szakember dolgozott
ki. A szemlélet középpontjában a természet és az ember közötti
kölcsönös kapcsolat áll. A résztvevők nem teljesítménytúrára in-
dulnak, hanem egy 2–3 órás, lassú sétán vesznek részt, ahol kü-
lönböző ajánlások segítik őket abban, hogy saját tempójukban kap-
csolódjanak az őket körülvevő élővilághoz.

A tihanyi erdőfürdő séták vezetője dr. Szivák Ildikó ökológus-
hidrobiológus, aki 2011 óta kutatóként dolgozik a HUN-REN Bala-
toni Limnológiai Kutatóintézetben, és családjával tizenöt éve él Ti-
hanyban. A természet szeretete régóta meghatározó része élet-
ének: tájfutóként évtizedek óta járja az erdőket, kutatóként pedig
a természet apró csodáit vizsgálja.

Az erdőfürdőzéssel 2025-ben ismerkedett meg, majd ebben az
évben megkezdte tanulmányait a Természetútja Erdőfürdő és Er-
dőterápiás Intézet képzésén. Jelenleg gyakornokként, szeptem-
bertől pedig képesített erdőfürdő-vezetőként kalauzolja azokat,
akik szeretnének kiszakadni a mindennapok rohanásából, és meg-
tapasztalni a tihanyi erdők nyugalmát.

t-v

Az erdőfürdőzés Japánból származik, ahol 1982-ben a Japán
Erdészeti Ügynökség akkori igazgatója, Akijama Tomohide
megalkotta a kifejezést a napfürdőzés vagy tengeri fürdőzés
mintájára. Akijama célja ezzel az volt, hogy a japán vidéken az
erdők turisztikai célú hasznosítását fellendítse. Az erdőben töl-
tött idő fiziológiai hatásait elsőként tudományos igényességgel
1990-ben Miyazaki Josifumi tanulmányozta. Vizsgálatában azt
találta, hogy az erdei séták során a kísérletben résztvevő sze-
mélyek nyálában a kortizol stresszhormon szintje csökkent. A
tudományos eredmények szerint az erdők pozitív pszichológiai
és élettani hatással vannak az emberi egészségre és jóllétre.
Mivel az erdőterápia a civilizációs betegségek egyik ellenszere
lehet, ezért jelenleg is intenzív nemzetközi tudományos érdek-
lődés övezi. A tihanyi aktuális erdőfürdő sétákról a
ildiko.szivak@gmail.com e-mail címen lehet érdeklődni.
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TIHANY ÚJ IRÁNYT JELÖL KI: 
MINŐSÉG A NÖVEKEDÉS HELYETT
Újabb mérföldkőhöz érkezett Tihany településrendezési

tervének felülvizsgálata, amely a község jövőbeli fejlesztési és

rendezési elképzeléseit foglalja össze. A jelenleg hatályos

településrendezési eszközök 2015-ben készültek el, azóta

azonban több alkalommal módosították azokat. Az elmúlt

években jelentős változások történtek az építésügyi és

településrendezési jogszabályi környezetben, amelyek az

ágazati szabályozásokat is alapvetően érintették, ezért

indokolttá vált a teljes felülvizsgálat.

A folyamat első lépéseként elkészült a megalapozó vizsgálat.
Ennek célja a korábbi tervek, a releváns helyi és magasabb szintű
jogszabályok, valamint a rendelkezésre álló adatok összegzése és
értékelése volt. A vizsgálat elemezte Tihany társadalmi, gazdasági
és demográfiai helyzetét, továbbá a településszerkezet, a tájhasz-
nálat és a települési karakter alakulását. Az elemzés alapján fel-
tártuk, rendszereztük és összesítettük a megoldásra váró felada-
tokat is.

A tervezési folyamat során összegyűjtöttük a lakossági észre-
vételeket, kéréseket, valamint az elmúlt időszakban felmerült hi-
ányosságokat, amelyeket a jogszabályi lehetőségek figyelembevé-
telével beépítettünk be a készülő dokumentumokba.

A településfejlesztési terv (TFT) olyan, önkormányzati határo-
zattal elfogadott dokumentum, amely Tihany teljes közigazgatási
területére vonatkozóan meghatározza a település jövőbeni alakí-
tásának és fejlesztésének irányait, egyben megalapozza a telepü-
lésrendezési döntéseket is.

A készülő településrendezési terv feladata, hogy a megváltozott

települési igényekhez igazodva felülvizsgálja a hatályos terveket,
és azokat összhangba hozza a magasabb szintű szabályozásokkal.
Emellett meghatározza a táj, az épített és természeti környezet
alakításának és védelmének rendszerét, kijelöli az egyes terület-
részek területhasználati módját és építési övezeteit, valamint rög-
zíti a településfejlesztés fő irányait. A terv célja továbbá a fejlesztési
lehetőségek biztosítása és a település működéséhez szükséges
műszaki infrastruktúra rendezése.

A koncepció hangsúlyozza, hogy Tihany táji és természeti kör-
nyezetének teherbíró képessége korlátozott, ezért a jövőben a
mennyiségi növekedés helyett a minőségi fejlesztések kerülnek
előtérbe.

A dokumentum szerint a fejlesztéseknek elsősorban a helyben
élők igényeire kell épülniük, miközben a lakosság nem csupán
kedvezményezettje, hanem aktív alakítója is a folyamatnak. A ter-
vezés ugyanakkor fontosnak tartja a turistákkal és az üdülőtulaj-
donosokkal való kapcsolat erősítését is. A közösségi részvételt a
koncepció a fenntarthatóság egyik alapvető garanciájaként kezeli.

A terv egyik központi üzenete, hogy a fejlesztéseket lehetőség
szerint helyi erőforrásokra kell alapozni. Ez gazdasági szempontból
a helyi termékekre, a kisiparra és a turizmusra épülő fejlődést je-
lenti, társadalmi oldalról a helyi szereplők aktív bevonását, fenn-
tarthatósági szempontból pedig egy önfenntartóbb és stabilabb fej-
lődési pálya kialakítását. A cél a külső kitettség csökkentése és egy
belső erőforrásokra támaszkodó fejlődési modell megteremtése.

A koncepció szerint Tihany nem pusztán értékőrző település
kíván lenni, hanem olyan község, amely egyszerre őrzi hagyomá-
nyait és aktívan teremt új értékeket.

A településrendezési terv jövőképe egy kettősségre épül: Tihany
egyszerre kíván nyugodt, hagyományőrző kistelepülés és modern,
magas színvonalú üdülőhely maradni.

A dokumentum kiemeli, hogy a cél nem a turisták számának nö-
velése, hanem a minőségi turizmus erősítése, illetve az, hogy a fej-
lesztések elsődlegesen a helyi lakosság érdekeit szolgálják.

A felülvizsgálat az említett alapelvek mentén folytatódik. Úgy
gondoljuk, Tihany kivételes adottságai és természeti értékei, va-
lamint a közösség összefogása lehetőséget teremthet arra, hogy
a község az új településrendezési terv révén ismét fejlődési pályára
álljon.

Szeretném megköszönni mindenkinek az eddigi észrevételeket,
javaslatokat és a jövőben is számítok a település közösségére,
hogy együtt tudjuk a célunkat megvalósítani, mellyel Tihany nem
egy kirabolt kincsessziget lesz, hanem egy ékszerdoboz, amire na-
gyon vigyázunk.

Varga Kata
települési főépítész



REJTVÉNY
A Balaton és a szúnyogok története évtizedek óta összefonódik, jól mutatja, hogyan változott az ember és a természet kapcsolata. A tó
körüli nádasok, mocsaras területek és időszakosan vízzel borított részek kiváló élőhelyet biztosítanak a szúnyogoknak, amelyek a balatoni
turizmus fejlődésével egyre nagyobb problémát jelentettek. A kihívás az elmúlt évtizedekben ugyanaz maradt: élhető nyarat biztosítani
a tóparton úgy, hogy közben a Balaton élővilága is megmaradjon.
A szervezett szúnyoggyérítés a 20. század második felében indult meg nagyobb léptékben. Az 1970-es évektől vált ismertté a balatoni
nyarak egyik jellegzetes látványa: a permetező repülőgépek. A légi kémiai irtás hatékonyan csökkentette a kifejlett szúnyogok számát,
ám később egyre több figyelem irányult a módszer környezeti hatásaira is. A védekezés az évtizedek során sokat változott. A Balaton
környékén ma a biológiai és a kémiai módszerek kombinációját alkalmazzák. A cél már nem az, hogy minden rovart eltüntessenek,
hanem hogy a szúnyogok száma a nyári időszakban elfogadható szinten maradjon. A biológiai szúnyogirtás lényege, hogy nem a már
repkedő szúnyogokat próbálják nagy területen elpusztítani, hanem a lárvák fejlődését állítják meg. De mi a módszer fő eszköze?
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SPECIÁLIS KUKÁK A PISKY SÉTÁNYON
Helyi civilek és vállalkozók közös összefogásának
eredményeként a Pisky sétány két végére egy-egy új
kutyaürülék tárolót helyezett ki az önkormányzat. A kukák
rendszeres ürítését a falugondnokság végzi, illetve biztosítják
az ürülékszedő zacskók beszerzését is. 

- A közösségi költségvetés meghirdetésekor jó alkalmat láttunk
arra, hogy a településünkön is elhelyezhessünk kutyaürülék táro-
lókat. Sokan kételkedtek abban, hogy ennek van létjogosultsága,
de a környezetünk szeretete és tisztán tartása érdekében elenged-
hetetlen, hogy az ebekkel idelátogató turisták figyelmét ezzel az
eszközzel is felhívjuk a felelős kutyatartásra – válaszolta lapunk
kérdésére Kónya Péter önkormányzati képviselő.

Mint arról korábban már írtunk, a lakossági szavazatok alapján
csak a negyedik támogatandó projekt lett a kukák beszerzése, így
lemaradt a támogatott ötletek listájáról, ám több lelkes, helyi tá-
mogatónak köszönhetően végül összegyűlt a két tároló megvásár-
lásához szükséges 360 ezer forint. A speciális kukákat a település
leglátogatottabb részén helyezték el ezzel is hozzájárulva Tihany
közterületeinek tisztaságához. 
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